EJECTION PORT COVER KIT FOR AR-15 BLACK

Ejection port cover kit for AR15 Upper Receivers. Ejection Port Cover Door
Ejection Port Cover Rod with c-clip Ejection Port Cover Spring

Attributes

Name: EJECTION PORT COVER KIT FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100054420

Mfr. No.: APRH100002C

Make: AR-15

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 114mm

UPC: 815421025224

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise flr das Ejection Port Cover Kit
flir AR15 von AERO PRECISION

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Ejection Port Cover Kits fir AR15 von AERO PRECISION. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, die Funktionalitat Ihres AR15 zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Nutzen Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist.

Informieren Sie sich tUber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie das Ejection Port Cover Kit nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Oberteilen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem Produkt
arbeiten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend der Installation und
Nutzung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Ejection Port Cover Kits haben: Ejection Port Cover Tur
Ejection Port Cover Stange mit CClip Ejection Port Cover Feder
® Uberprifen Sie, ob das AR15 Oberteil sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation

Entfernen Sie die alte Ejection Port Cover Tur, falls vorhanden.

Setzen Sie die Ejection Port Cover Feder in die vorgesehene Halterung ein.

Montieren Sie die Ejection Port Cover Stange und fixieren Sie sie mit dem CClip.

Befestigen Sie die Ejection Port Cover Tur und stellen Sie sicher, dass sie sich frei 6ffnen und
schlieRen lasst.

3. Nutzung

® Testen Sie die Funktionalitat des Ejection Port Covers, bevor Sie das AR15 verwenden.
® Achten Sie darauf, dass beim Schiel3en keine Hindernisse die Bewegung des Ejection Port Covers
beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Ejection Port Cover Kit gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.



Vielen Dank, dass Sie sich fur das Ejection Port Cover Kit fir AR15 von AERO PRECISION entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



EJECTION PORT COVER KIT FOR AR15 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Ejection Port Cover Kit for AR15. This product is designed to enhance the functionality of
your AR15 upper receiver. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe usage and
installation.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the ejection port cover kit.
Store this product in a safe place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the ejection port cover kit for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all components of the kit are present and undamaged before installation.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.
Use appropriate protective equipment such as gloves and eyewear during installation.

Keep fingers clear of moving parts during installation and operation.

If you are not familiar with firearm maintenance, consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather all necessary tools for installation (if required).

2. Installation Steps

Remove the existing ejection port cover (if applicable) by following the manufacturer's instructions.
Insert the ejection port cover rod into the designated area on the upper receiver.

Attach the ejection port cover door to the rod, ensuring it moves freely.

Secure the ejection port cover rod with the provided cclip.

Install the ejection port cover spring to ensure proper tension and functionality.

3. Postinstallation Check

® Confirm that the ejection port cover opens and closes smoothly.
® Ensure all components are securely fastened and functioning correctly.

4. Usage

® Regularly check the ejection port cover for proper operation during routine maintenance.
® Clean the ejection port cover as part of your regular firearm cleaning routine.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Ejection Port Cover Kit for AR15, please reach out to your local retailer or
manufacturer’s support team. Always ensure to have your product details handy for a quicker response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Ejection Port Cover Kit for AR15.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Kit de Couvercle de Port
d'Ejection AR15 Aero Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Couvercle de Port d'Ejection pour AR15 Aero Precision. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou tranchantes lors de l'installation.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Ne forcez pas les pieces lors de l'installation pour éviter des dommages.

Testez le couvercle de port d'éjection avant utilisation pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des pieéces manquantes ou endommageées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez les instructions fournies avec le produit.

2. Installation:

Retirez le couvercle de port d'éjection existant si nécessaire.

Placez le nouveau couvercle de port d'éjection sur le récepteur supérieur.
Insérez la tige de couvercle de port d'éjection avec le clip en C.

Fixez le ressort de couvercle de port d'éjection en place.

Vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

3. Utilisation:

® Quvrez et fermez le couvercle de port d'éjection pour vous familiariser avec son fonctionnement.
® Assurezvous que le couvercle fonctionne librement et ne se bloque pas.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
® Consultez un centre de recyclage ou de mise au rebut approprié pour les matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du Kit de Couvercle
de Port d'Ejection pour AR15 Aero Precision. Restez vigilant et informé sur les mises a jour de sécurité et les alertes
concernant ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Copertura del
Portello di Espulsione per AR15

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Kit di Copertura del Portello di Espulsione per AR15 di AERO PRECISION.
Questo documento fornisce linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto, nel rispetto delle normative europee
sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del kit.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione della copertura.
Non forzare parti durante l'installazione per evitare danni al kit o all'arma.

Seguire le istruzioni di installazione passopasso per garantire un montaggio corretto.
Non smontare componenti del kit senza istruzioni specifiche.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti i componenti del kit: porta del copritelo di espulsione, asta del
copritelo di espulsione con clip a C e molla del copritelo di espulsione.
® Verificare che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

2. Installazione

Rimuovere la vecchia copertura del portello di espulsione, se presente.

Inserire la nuova porta del copritelo di espulsione nel ricevitore superiore dellAR15.
Fissare l'asta del copritelo di espulsione con la clip a C, assicurandosi che sia ben salda.
Installare la molla del copritelo di espulsione seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.
Controllare che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.

3. Uso

Utilizzare il portello di espulsione solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le normative locali.
Effettuare ispezioni regolari per assicurarsi che tutte le parti siano in buone condizioni di
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Grazie per aver scelto il Kit di Copertura del Portello di Espulsione per AR15 di AERO PRECISION. La vostra
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pokrywy
Portu Wyrzutowego AR15 AERO PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pokrywy Portu Wyrzutowego AR15 AERO PRECISION. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczenstwa i efektywnosci uzytkowania produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
informacje, aby zrozumie¢, jak prawidtowo zainstalowac i uzywac tego zestawu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ostroznosci podczas obstugi broni palne;.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan zestawu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zestaw przeznaczony jest tylko do uzytku z gérnymi receiverami AR15.

Nie uzywaj zestawu, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub konserwaciji.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj elementéw zestawu.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi przechowywania i uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: drzwi pokrywy portu wyrzutowego, pret pokrywy
portu wyrzutowego z cclipem oraz sprezyne pokrywy portu wyrzutowego.
® Przygotuj narzedzia, ktére moga by¢ potrzebne do instalacji (np. Srubokret, szczypce).

Instalacja:

Zdejmij gérny receiver AR15, jesli jest zainstalowany.

W16z sprezyne pokrywy portu wyrzutowego w odpowiednie miejsce w receiverze.
Umies¢ pret pokrywy portu wyrzutowego w otworze i zabezpiecz go cclipem.
Zamontuj drzwi pokrywy portu wyrzutowego, upewniajac sie, ze dziatajg prawidtowo.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane i dziatajg bez zacie€.

Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji upewnij sie, ze drzwi pokrywy portu wyrzutowego otwieraja sie i zamykajg
ptynnie.
® Regularnie sprawdzaj, czy zestaw dziata prawidtowo i nie wymaga konserwaciji.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

Zestaw pokrywy portu wyrzutowego nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj elementéw zestawu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki odpaddw, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub punktem sprzedazy, w ktorym dokonano zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
Zestawu Pokrywy Portu Wyrzutowego AR15 AERO PRECISION.



Ejektioportin kansisarja AR15 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Ejektioportin kansisarjan hankinnasta AR15:lle! Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan luotettavaa suojaa
hylsynpoistoaukolle. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja varastointia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Valta kayttAmasta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa mielentilassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha ejectioportin kansi, jos sellainen on.

Asenna uusi ejectioportin kansi paikalleen.

Kiinnita ejectioportin kannen tappi cclipilla.

Asenna ejectioportin jousi.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

ok wNE

Kaytto
® Kaynnista ase varmistaen, ettd ejectioportin kansi toimii oikein.

® Tarkista saanndllisesti, etta ejectioportin kansi avautuu ja sulkeutuu ongelmitta.
® Huolla tuote séénndllisesti varmistaaksesi sen luotettavuuden ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelysdantdjen mukaan.

® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetddn asianmukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskikseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettd kysymyksesi liittyvét
tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Huomautus

Muista tarkistaa EU:n Turvallisuusportaalista mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet. lImoita
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for Ejektionsportskapa Kit for
AR15

Introduktion

Tack for att du valt Ejektionsportskapa Kit for AR15 fran AERO PRECISION. Denna produkt ar designad for att
forbattra funktionen och sakerheten hos din AR15. For att sakerstélla en saker och korrekt anvandning, vénligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning.

Se till att vapnet &r avstangt och sakert innan du installerar eller hanterar ejektionsportskapan.
Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller brister.

Folj alltid tillverkarens anvisningar och rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att du har alla delar av kit: Ejektionsportskapedorr, Ejektionsportskaparod med cklipp,
Ejektionsportskapfjader.
* Ha nodvandiga verktyg tillgangliga, inklusive skruvmejsel och tang.
2. Installation:
® Fast ejektionsportskdpedorren pa den 6vre mottagaren.

® Anvand cklippet for att sékra ejektionsportskapan pa plats.
* |nstallera ejektionsportskapfiadern pa ratt satt for att sakerstalla korrekt funktion.

3. Anvéndning:
* Kontrollera att ejektionsportskapan fungerar smidigt innan du anvander vapnet.

® Gor regelbundna kontroller av ejektionsportskapan under anvandning for att sakerstalla att den
fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera forpackningen och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Ejektionsportskapa
Kit for AR15. Tack for att du tar dig tid att |Asa och folja dessa riktlinjer.



